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The use of the gripping aids may enable you to take
part in pursuits which entail some measure of risk (e.g.
using sharp or heavy tools, skiing, etc). Such activities
should be undertaken only with the necessary
supervision and recognising the inherent hazard
involved.
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Este producto puede permitirte participar en
actividades que impliquen un nivel de riesgo elevado
(por ejemplo usar herramientas afiladas o esquiar).
Deberias conocer bien los riesgos de la actividad y
hacerlo con un nivel de supervisién adecuado.
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Figure 1

Manuel d'instructions
AH1M - Aide de préhension a usages multiples - Mini “

Figure 2
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Précautions d'emploi:

Il se peut que l'aide de préhension vous permette de
pratiquer des activités physiques comportant un
certain degré de risque (ex : skier, utiliser des outils
pointus ou volumineux). Il vous est fortement conseillé
d'évaluer et reconnaitre les dangers de ces activités et
de de juger de la nécessité d'une adéquate
assistance.
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Diagramm 1

Gebrauchsanleitung 9
AH1M - Greifhilfen fiir den allgemeinen Gebrauch - Mini ‘

Diagramm 2
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Vorsichtsmapnahmen

Die Verwendung der Greifhilfe kann Sie in die Lage
versetzen, sich an Aktivitdten zu beteiligen, die mit
gewissen Risiken verbunden sind (z.B. dem Benutzen
scharfer oder schwerer Werkzeuge, Skifahren). Sie
sollten nur mit der nétigen Beaufsichtigung unternom-
men werden und mit dem Bewusstsein des
eingeschlossenen Gefahrenrisikos.
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C1D Istruzioni per I'uso

AH1M - Ausilio per I'impugnatura d'uso generale - Mini "

Precauzioni
Forholdsregler

[ )

[ )
]

[ )
(]

[ )
(]
[ ) ]

[ )
° ]
]

[ )
(]

~ Diagramma 2 b

5 Diagramma 1

(]

[ )
(]

[ )

Bruk av gripehjelpemiddelet gjor det mulig for deg &
ta del i aktiviteter som medfgrer en viss risiko (for
eksempel bruk av skarpe og tunge verktoy, sta pa
ski). Slike aktiviteter ber gjennomferes kun med
nedvendig tilsyn og kunnskap om farene de
innebeerer.

L'uso di ausili per l'impugnatura potrebbero renderti
capace di prendere parte in attivita che comportano
qualche forma di rischio (es. Uso di oggetti appuntiti o
pesanti, sciare, ecc.). Tali attivitd dovrebbero essere
svolte solo softo adeguata sorveglianza con la
consapevolezza del relativo pericolo.
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